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SOLAR LED REFLECTOR

WITH MOTION SENSOR
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT
FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS
Please read the following instructions for use before using the product and keep them for
further. The original description was written in Hungarian language.

+ Make sure the device has not been damaged during transportation! + Can only be used
with the included solar panel, not with other power supplies! * Do not use the lamp with
a damaged protective shade! * The LED light source in the lamp cannot be replaced. At
the end of the lifetime of the light source, the entire luminaire must be destroyed. * The
battery can only be replaced by an adult! + When replacing the battery, pay attention to
the correct polarity! « The battery must not be opened, thrown info a fire, or short-circuited!
+The light fixture is not suitable for strung installation. + Due to confi

NAPELEMES LED REFLEKTOR,
MOZGASERZEKELOVEL

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK ) »
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjiik, olvassa el az aldbbi hasznélati utasitést és
Orizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készilt.

+ Bizonyosodjon meg rola, hogy a készilék nem sériilt meg a szallitas soran!
+ Kizarolag a mellékelt napelemmel hasznalhato, egyéb tapelltassal nem!
+ A lampatestet sériilt véddermnyGvel ne hasznalja! « A lampatestben a LED fényforras
nem cseréhets. A fényforrds élettartama végén a teljes lampatestet meg kel
semmisiteni. « Az akkumuldtor cseréjét csak felnctt végezhetil « Az akkumuldtor
cseréjénél tigyelien a helyes polaritasra! + Az akkumulatort tilos felnyitni, tlizbe dobni,
vagy rovidre zamil + A lampatest felfiizott szerelésre nem alkalmas. * A folyamatos

technical data and design may change without pnor nofice. + The current user manual
can be downloaded from the website www.somogyi.hu + We are not responsible for any
typographical errors, and we apologize if any.

Do not stare into the light of the LED!

® The product is not a toy. Keep out of reach of children.

The weather-resistant LED floodlight with motion sensor is excellent for lighting buildings
and yards. Solar design, can be placed independently of mains power supply.

STARTUP, USE

1. Decide the place you want to install the motion detector. Ideally, the solar panel should
be exposed to direct sunlight.

2. The device can be mounted on a wall or attached to a pole. You can set the ideal filt
angle when the sunlight is perpendicular to the solar panel

3. With the help of the bracket fixing nut (3), you can release and then tighten the support
bracket, so you can adjust its angle of inclination and then fix it

4. Use the included U-shaped fixing elements for fixing to a pole (max. @80 mm).
According to Figure 2.

5. For wall mounting, install the support bracket as shown in Figure 3, then place the
product on it. Always take into account the material and load capacity of the wall!

6. Set the PIR motion sensor, then you can turn on the product with the main switch (1).

7. After switching on, the product lights up in the dark in an energy-saving mode, which
it increases to 100% when motion is detected. After 15 seconds, if no movement is
detected, it switches back to energy-saving mode. The duration of the lighting depends
on how long and how strong the light was before. Under ideal conditions, with a fully
charged battery, the product lights up for 6-8 hours.

8. The PIR motion detector detects in the shape of a 120° cone, up to a distance of 5 m.

BATTERY REPLACEMENT

If you experience a significant decrease in lighting time, replace the Li-ion battery in the
reflector. Remove the reflector from the wall bracket, unscrew the back and replace the
battery (2 pes 18650 /2000 mAh /3.7 V).

CLEANING, MAINTENANCE

In order to the luminaire to function optimally, it may be necessary to clean the luminaire
with a frequency depending on the degree of contamination, but at least once a month.
Clean the outside of the lamp and the solar panel with a slightly damp cloth. Do not use
aggressive cleaning agents! Water must not get inside the light fixture or on the electrical
components!

TROUBLESHOOTING

Error A possible solution to the error
Check the switch of the device.

The reflector does not light up in the dark | Clean the PIR sensor.

when mofion is detected. Is the solar panel getting enough light?

Check its placement and clean it.
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2ftiltable 2db 28 LED-es 2 x sklopny panel | 2 panouri rabatabile |2 Stk. schwenkbares hiadnobelih LED 2 sklopné panely | 2 naginjajuée hladno
4. | cold white panels |billentheté hidegfehér| s 28 LED diédami albe cu 28 de kaltweiBes Panel mit dioda kojima se moze s 28 LED diodami, | bijele ploce sa 28
with 28 LEDs panel studenej bielej farby LED-uri 28 LEDs P studené bilé svétio LEDa
podesiti nagib
adjustable alithato nastavitelny senzor de miscare Stellbarer PIR podesiv PIR senzor nastavitelny podesivi PIR senzor

PIR motion sensor_| PIR mozgasérzékeld | PIR senzor pohybu PIR reglabil

Bewegungssensor pokreta pohybovy senzor PIR pokreta

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household
waste because it may contain components hazardous to the environment or
W ealth. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the
point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature
and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the
health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks imposed upon the
manufacturer pursuant to the relevant regulations and shall bear all associated
costs arising from such.
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with
regular household waste. Itis the legal obligation of the product’s user to dispose
of batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the
batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

SPECIFICATIONS

figure 3.+ 3. &bra + 3. obraz + figura 3. + Abb. 3+ 3. skica * 3. obrazek « 3. slika
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X é.TV 18650 Li-ion 2000 mAh batteries
1.5x6.5x47 cm
2kg

miatt a miszaki adat és a dizajn el6zetes bejelentés nélkil is
véltozhat. + Az aktudlis haszndlati utasités letolthet6 a www.somogyi.hu weboldalrol.
+ Az esetleges nyomdahibakért felelsséget nem vallalunk, és elnézést kérlink.

Ne nézzen a LED fényébe!

@ Atermék nem jéték, gyermek kezébe ne keriijon!

Az idjarasnak ellendllo mozgasérzékelds LED-es fényvetd kivaldan alkalmas épilet,
udvar megvildgitasara. Napelemes kivitel, halozati tapellatastol fiiggetlenil elhelyezhetd.

UZEMBE HELYEZES, HASZNALAT

1. Dontse el, hogy hova szereiné felszerelni a mozgasérzékelds reflektort. Idedlis esetben
anapelemet kozvetlen napfény kell, hogy érje.

2. Akésziilék falra szerelhetd vagy poznara rogzithets. Beallithatja az idedlis délésszoget,
amikor a napfény merclegesen esik a napelemre.

3. Konzolrdgzitd anya (3) segitségével oldhatja ki, majd szorithatia meg a tartdkonzolt,
igy tudja bedllitani annak ddlésszogét, majd rogziteni azt.

4. Poznahoz vald rogzitéshez (max. @80 mm) hasznélja a mellékelt U alaki rogzitd
elemeket a 2. abra szerint.

5. Falra rogzitéshez szerelje fel a tartokonzolt a 3. abra szennt majd helyezze ra a
terméket. Mindig vegye figy afal

6. Alltsabe a PIR asérzékeldt, majd a fékapesoloval (1) ja be a terméket.

7.Bekapcsolas utan a termék sotétben energiatakarékosan vildgit, melyet mozgas
érzékelésekor 100%-ra nvel. 15 mp utdn ha nem érzékel mozgast, visszavalt
energiatakarékos izemmodra. A vilagités idotartama attol fligg, hogy el6z6leg mennyi
ideig és milyen erbsségli fény érte. Idedlis koriimények kozott, teljesen feltdltott
akkumuldtorral a termék 6-8 orat vildgit.

8. APIR mozgasérzékeld 120°-os kip alakban érzékel, 5 m tavolsagig.

AKKUMULATORCSERE

Ha a vildgitasi idé jelentds csokkenését tapasztalja, cseréle ki a reflektorban [évG Li-ion
akkumulatorokat. Szerelje le a reflektort, csavarozza le a az elemtarto fedelét, és cserélje
ki az akkumulatorokat (2 db 18650 / 2000 mAh /3.7 V).

TISZTITAS, KARBANTARTAS

A lémpatest optimalis mikodése érdekében a szennyezédés mértékétdl fliggd
gyakorisaggal, de legaldbb havonta egyszer szilkséges lehet a lampatest tisztitasa.
Enyhén nedves ruhdval tisztitsa meg a lampatest kiilsejét és a napelemet. Ne hasznéljon
agressziv tisztitoszereket! A lampatest belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem
keriilhet viz!

HIBAELHARITAS
Hibajelensé Ahibaleh
Ellendrizze a késziilék kapesolojét.
Areflektor nem vilagit s6tétben, Tisztitsa meg a PIR szenzort.
mozghs érzékelésekor. A napelemet eleg fény éri? Ellendrizze az
és fisztitsa meg.
” ARTALMATLANITAS

A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gyditse, ne dobja a héztartési
hulladékba, mert az a komyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes
Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznélt vagy hulladékka valt berendezés
téritésmentesen  4tadhatd a forgalmazas helyen illetve  valamennyi
forgalmazonal amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos
ést értékesit. Elhelyezheti ikai hulladék atvételére szakosodott
hulladékgyGit helyen is. Ezzel On védi a kbmyezetet, embertarsai és a sajat
egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A
vonatkozd Jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat val\aljuk
az azokkal lathan felmerilld koltségeket viseljik. Tajé a
hulladékkezelésrdl: www.somogyihu
AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA
Az elemeket/akkukat nem szabad a normél héztartési hulladékkal egyiitt
kezelni. A felhasznalo torvényi kotelezetisége, hogy a hasznalt, lemerilt
elemeket/akkukat lakohelye gy(jShelyén, vagy a kereskedelemben leadja.
lgy biztosithato, hogy az elemeklakkuk komyezetkiméld modon legyenek
&rtalmatlanitva.

Ml?SZAKI ADATOK

iz ellen védett (minden iranybol).
mozgasérzékeld tipusa: PIR

érzékelési szog: ..
érzékelési tavolsag: .

120°

max.5m

2db 3,7V 18650 Li-ion 2000 mAh akkumulator
215x65x47 cm

LED REFLEKTOR SO SOLARNYM PANELOM

A SENZOROM POHYBU
DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

Pred pouZitim vyrobku si pozome pre¢itajte tento ndvod na poutitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento névod je preklad originalneho navodu.

+ Skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodlﬂ Reﬂeklor I3 pouznel ny vy\ucne
s priloZenym solérmym panelom! + Ner svietidlo s p

sklom! + Svetelné zdroje LED vo svietidle sa neda|u vymemt Po ukonéeni Zivotnosti
zdroja svetla treba zlikvidovat celé svietidlo. + Viymenu akumulatora moZe previest len
dospeld osobal + Pri vjmene akumulétora dbajte na sprévnu polaritu! + Akumulator je
zakazané otvorit, vhodit do ohiia alebo skratovat! + Svietidlo nie je vhodné na sériové
zapojenie. + Vjrobca si vyhradzuje prévo zmenif technické parametre a design vyrobku
kedykolvek bez predchédzajliceho upozornenia. * Aktuélny navod na pouZitie si mozete
stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk. * Za pripadné chyby v tlai nezodpovedame
aospravedliiujeme sa za ne.

Nepozerajte sa priamo do LED svetlal

@ Viyrobok nie je hracka, nepatri do ruk detom!

LED reflektor s pohybovym senzorom odolny voci povetemostnym podmienkam je
idealny na osvetlenie objektov alebo dvorov. Prevedenie so solarmou batériou, mozno
umiestnit nezavisle od siefového napajania.

UVEDENIE DO PREVADZKY, POUZIVANIE

1. Rozhodnite sa, kde chcete namontovat solamy panel a reflektor so senzorom pohybu.
Videdlnom pripade by mal byt solamy panel vystaveny priamemu sinecnému ziareniu.

2. Zariadenie je mozné namontovat na stenu alebo pripevnit na stip. Mozete nastavit
idealny uhol sklonu, ked je sinetné svetlo kolmé na soldmy panel.

3. Pomocou upeviiovacej matice konzoly (3) mozete uvolnit a nésledne utiahnut nosnd
konzolu, aby ste mohli nastavit jej uhol sklonu a potom ju zafixovat.

4.Na upevnenie na stip (max. @80 mm) pouzite prilozené upeviiovacie prvky v tvare
U. Podla obrazku 2.

5. Pri montéZi na stenu nainstalujte konzolu, ako je znézomené na obrazku 3, a potom na
fiu umiestnite vyrobok. Vzdy berte do Gvahy material a nosnost steny!

6. Nastavte senzor pohybu PIR, potom moZete vyrobok zapn(it hlavnym spinacom (1).

7.V tme svieti v tsponom rezime, pri detekcii pohybu svietivost sa zvyina 100%. Ak po
15 sekundach nezaznamen Ziadny pohyb, prepne sa spét do rezimu Gspory energie.
Trvanie svietenia zavisi od toho, ako dlho a aké silné bolo svetlo predtym. Zaidealnych
podmienok s plne nabitou batériou svieti vyrobok 6-8 hodin.

8. PIR senzor pohybu snima v uhle 120° v tvare kuzela, do vzdialenosti 5 m.

VYMENA AKUMULATORA

Ak zaznamendte vyrazné skratenie doby svietenia, vymerite Li-ion akumulator
v reflektore. Odstrérite reflektor z nastennej konzoly, odskrutkujte kryt puzdra na
akumulétory a vymerite akumulatory (2 x 18650 / 2000 mAh /3,7 V).

CISTENIE, UDRZBA

V zaujme optimalnej prevadzky svietidla podfa miery zaSpinenia, ale najmenej raz do
mesiaca je nutné vyrobok ocistit. Vonkajsiu Cast a solémy panel ofistite mierne mokrou
utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbaite na to, aby so do vnitra
pristroja, na jeho elektrické sticiastky, nedostala vodal

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému
jte spinac pristroja.
Ocistite PIR senzor.

Reflektor nesvieti v tme pri detekcii
pohybu. Je solérmy panel umiestneny na miesto
s dostatocnym svetelnym Ziarenim?

Skontrolujte umiestnenie a ofistite panel.

E ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separuite oddelene,

|20 mdZe obsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na
[udské zdravie! Za icelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste
predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky
vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. Virobok mdzete odovzdat aj miestnej
organizécii zaoberajlicej sa likvidéciou elektroodpadu. Tym chrénite Zivotne
prostredie, [udské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otézky Vam zodpovie Va§
predajca alebo miestna organizécia zaoberajlica sa likvidaciou elekiroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERIi A AKUMULATOROV
Batérie / akumulétory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. UzZivate! je
povinny odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v
mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie,
zdravie [udi okolo Vas a Vade zdravie.

TECHNICKE UDAJE
336W
.1000 Im
.6000K
IP44: ochrana vodi striekajlicej vode (z kazdého smeru).
typ senzora pohybu: .PIR
uhol snimania: 120°

.max.5m

.2x3,7V 18650 Li-ion 2000 mAh akumultor
215x65x47 cm

AMOMOSE: ..o 1,2 KG



() REFLECTORLED CUPANOU SOLAR
§1 SENZOR DE MISCARE

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE $I PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

Inainte de punerea n folosintd a produsului ciifi instructiunile de mai jos si pastraf-le
pentru utiizarea ulterioara! Descrierea originald a fost redactatd in limba maghiara.

+ Asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportuluil  Produsul poate fi
utiizat exclusiv cu panoul solar anexat, cu alte surse de energie nu! + Nu folositi lampa
dacé abajurul de protectie s-a deteriorat! * LED-ul din lampa nu poate fi inlocuit. La
expirarea duratei de viata a LED-ului se va elimina fntreaga lampa.  Inlocuirea bateriei
poate fi realizatd doar de un adult! + La introducerea baterilor respectafi polaritatea
corectal  Este interzisa desfacerea, aruncarea in foc sau scurtcircuitarea baterieil * Lampa
nu este potrivitd pentru instalare in sir. + Datoritd imbunétatirilor permanente, continutul
tehnic si designul pot fi modificate si 'fara nolificare prea\ab\la . Instructlumle de utiizare

valabile pot fi descrcate de pe pagina www.somogyi.hu. * Nu ne asumam si

SOLARZELLEN-LED-REFLEKTOR
MIT BEWEGUNGSSENSOR

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG AUFBEWAHREN!

HINWEISE
Vor der \ngebrauchnahme des Gerates, die nachfolgende Bedienungsanleitung lesen und
ifo Die Ori itung wurde in ungarischer Sprache erstellt

+ Sicherstellen, dass das Gerét keine Transportschéden erliten hat. « Das Gerét darf

ausschiieBlich mit der mltgehefenen Solarzelle und m\t keiner anderen Stromversorgung

verwendet werden! + Den L k mit b im nicht

+ Die LED-Lichtquelle in dem Orper st nicht hbar. Am Ende der

Lebensdauer der Lichtquelle muss die gesamte Leuchte zerstdrt werden. + Die Batterie darf
I f i auf die richtige

nur von einem E werden. + Beim
Polaritét achten!  Es ist untersagt, es zu 6ffnen, in Brand zu werfen oder kurz zu schiiefien! «
Die Leuchte |st fiir Reihenmontage nicht geeignet.« Infolge standlger We\terenwcklungen ist

LED REFLEKTOR SA SOLARNIM
PANELOM | SENZOROM POKRETA

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procnajle i proucne OVO Uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Prevod originalnog uputstva sa madarskog jezija.

+ Uverite se da uredaj nije ostecen prilikom transportal « Moze se koristiti samo sa
ugradenim solamim panelom, ne i sa drugim izvorima napajanja! * Reflektor ne korisite
sa slomljenim staklom! « LED izvor svetiosti nije zamenljiv. Nakon isteka radnog veka,
potrebno je menjati citav reflektor. + Zamenu akumulatora sme da radi samo odrasla
osoba! + Prilkom zamene akumulatora obratite paznju na polaritete! « Akumulator je
zabranjeno rastavjati, u vatru bacati ifi ih kratko spajati! + Ova lampa nije pogodna za
redno povezivanje. * |z razloga razvoja i i kvaliteta promene u
dizajnu i funkcijlam mogu se desiti i bez najave. « Aktuelno uputstvo za

die Anderung dertect ischen Daten und des Designs oh +Die

ne cerem scuze pentru eventualele greseli de tipar.

& Nu vé uitat in fumina LED-ului!

@ Produsul nu este jucérie, a nu se l&sa la indeména copillor!

Reflectorul cu LED si senzor de miscare rezistent la conditiile meteo este excelent pentru
iluminarea cladirii, curtii. Realizat cu panouri solare, poate fi amplasat independent de
alimentarea de la retea.

PUNEREAIN FUNCTIUNE, UTILIZARE

1. Hotéréti-va unde dorm sa amplasati reflectorul cu senzor de miscare. n condifi ideale
panoul 'solar trebuie expus direct la razele solare.

2. Aparatul poate fi montat pe perete sau fixat pe un stélp. Putefi regla unghiul optim de
inclinare, pentru ca razele solare s& cada perpendicular pe panou.

3. Consola suport poate fi eliberaté sau stransa cu ajutorul piulitei de fixare consolé (3),
astfel puteti regla unghiul de inclinare si apoi puteti sa o strangeti.

4. Pentru montarea pe stalp (max. @80 mm) utilizai elementele de fixare in forma de U
din dotare. Conform Fig. 2.

5. Pentru fixarea pe perete montati consola suport conform fig. 3, apoi amplasafi produsul
pe consold. Intotdeauna respectafi materialul si capacitatea de incarcare a pereteluil

6. Reglati senzorul de miscare PIR, apoi cu ajutorul intrerupatorului general (1) putefi
porni produsul.

7.Dupa pornire produsul lumineaza cu consum de energie redus in intuneric, iar la
detectarea miscarii creste luminozitatea la 100%. Daca nu detecteazé miscare, dupa
15 secunde revine la lumina redusa cu consum mic. Durata de iluminare depinde
de perioada si intensitatea expunerii la razele solare. In conditii ideale produsul cu
acumulator complet incarcat lumineaza 6-8 ore.

8. Senzorul de miscare PIR detecteaza miscare in formé conica cu unghi de 120°, pana
la o distantd de 5 m.

SCHIMBAREA BATERIEI

Dacé observati scaderea semnificativa a impului de luminare, inlocutj bateria LI-ion aflaté
In carcasa reflectoruluil Demontafi reflectorul, desurubati capacul locasului de baterie si
schimbati bateria (2 buc 18650 / 2000 mAh /3.7 V).

CURATARE, INTRETINERE

In vederea asigurarii functionari corecte a lampii este necesara curatarea produsului cu o
frecventa in functie de gradul de murdarire, dar cel putin o data pe lund. Curtati cu o cérpa
umezita exteriorul [ampii si panoul solar. Nu utilizati agenti de curatare cu efecte abrazive!
Aveti grija s nu ajunga apa in interiorul [ampii si pe piesele electrice.

DEPANARE

Eroare Posibila rezolvare

akiuelle Bedi kann unter www. somogy\ hu herumergeladen werden. « Fir evil.
Druckfehler ibemehmen wir keine und bitten um E:

Nichtin die LED-Leuchte schauen!

Das Produkt ist kein Spielzeug, lassen Sie es nicht in die Hande von Kindem
gelangen!

Der weterfeste LED-Reflektor mit Bewegungssensor ist ideal fir die Beleuchtung von
Gebauden und Hofen. kann ngig von der
installiert werden.

INBETRIEBNAHME, VERWENDUNG

1. Entscheiden Sie, wo Sie den Reflekior mit Bewegungssensor installieren mdchten
Idealerweise sollte das Solarpanel direkiem Sonnenlicht ausgesetzt sein.

2.Das Gerét kann an die Wand montiert oder auf einen Mast befestigt werden. Sie kdnnen
denidealen Neigungswinke! einstellen, wenn das Sonnenlicht vertikal auf die Solarzelle féllt

3. Mittels der Konsolbefestigungsmutter (3) kénnen Sie die Haltekonsole [6sen und spannen,
50 kdnnen wir den Neigungswinkel einstellen und befestigen.

4.Zur Befestigung auf einem Mast (max. @80 mm) die mitgelieferten U-formigen
Befestigungselemente benutzen. Nach Abb. 2.

5. Zur Wandmontage die Haltekonsole nach Abb. 3 montieren und das Produkt aufsetzen.
Beriicksichtigen Sie dabei immer das Material und die Tragfahigkeit der Wand.

6. Den PIR Bewegungssensor einstellen, dann kdnnen Sie das Produkt mit dem Hauptschalter
(1) einschalten.

7. Nach dem Einschalten leuchtet das Produkt im Dunkeln energiesparsam, das bei Erkennung
einer Bewegung auf 100 % erhohl wird. Wenn das Gerat keine Bewegung nach 15 Sek
Erkennt, wechselt es in Er Die Dauer der héngt von der
Zeitdauer und der Intensitét des Lichts ab. Unter idealen Umsténden leuchtet das Produkt
bei vollsténdig aufgeladener Batterie 6-8 Stunden.

8. Der PIR Bewegungssensor detektiert in einer Konusform von 120° bis zu einem Abstand
von5m.

AUSTAUSCH DER BATI'ERIE

Wenn Sie die der it erfahren, tauschen Sie die
Li-on Batterie im Reflektor aus. Den Reflektor demontieren, de Deckel des Batteriefachs
abschrauben und die Batterien austauschen (2 Stk. 18650 / 2000 mAh /3.7 V).

REINIGUNG, WARTUNG
Um eine optimale Leistung des Grpers zu kann es erforderlich
sein, die Leuchte je nach Verschmutzungsgrad, mindestens jedoch einmal im Monat, zu
reinigen. Fir die Reinigung des Aueren des Lampenkbrpers nd der Solarzelle nasses Tuch
verwenden. Keine aggressiven Reinigungsmittel einsetzen! Das Innere und die

upotrebu mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu. * Za eventualne Stamparske greske
ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

Ne gledajte u LED izvor svetlosfi!

@ Ovaj prizvod nile igracka, konite je van domasaja dece!

LED reflektor ofporan na vremenske uslove sa senzorom pokreta je odlican za osvetljenje
zgrada i dvorista. Solama izvedba, moze se postaviti nezavisno od mreznog napajanja.

PUPTANJE U RAD, UPOTREBA

1. Odlucite gde Zelite da montirate solarni panel i detektor pokreta. U idealnom sluaju,
solarni panel treba da bude izlozen direkinoj suncevoj svetlosti.

2. Reflektor se moze montirati na zid ili pricvrstiti na stub. Mozete podesiti idealan ugao
nagiba da bi suncava svetlost bila vertikalna na solami panel.

3. Odpustite matice za pricvrécivanje nosaca (3), a zatim zategnuti potporni drzac, tako da
mozete podesiti njegov ugao naglba i zatim ga fiksirati.

4. Koristite prilozene elemente za pricvrscivanje u obliku slova U za pricvrécivanje na stub
(maks. @80 mm). Prema slici 2.

5. Za montazu na zid, instalirajte potporni drza¢ kao $to je prikazano na slici 3, a zatim
postavite reflektor na njega. Uvek vodite racuna o materijalu i nosivosti zida

6. Podesite PIR senzor pokreta, a zatim mozete da ukfjucite reflektor pomocu glavnog
prekidaca (1).

7.Nakon ukljucivanja, proizvod svetii u mraku na nacin koji Stedi energiju, koji se
povecava na 100% kada se detekiuje pokret. Nakon 15 sekundi, ako nije detektovan
nikakav pokret, vraca se u rezim za ustedu energije. Trajanje osvetienja zavisi od
toga koliko je dugo i koliko jako svetio bilo ranije. U idealnim uslovima, sa potpuno
napunjenom baterjom, proizvod svetli 6-8 sati.

8. PIR detektor pokreta detektuje u obliku lepeze od 120°, do udaljenosti od 5 m.

ZAMENA AKUMULATORA

Ako osefite znacajno smanjenje vremena osvetljenja, zamenite litjlum-jonske
akumulatore u reflektoru. Rastavite reflektor, odvmite poklopac akumulatora i zamenite
akumulatore (2 kom. 18650 / 2000 mAh /3.7 V).

CISCENJE, ODRZAVANJE

U zavisnosti od uslova rada i zaprljanosti uredaj se redovno mora ¢isfiti, minimum
mesecno jedan put. Blago nakvasenom krpom prebriSite spolini deo refiektora i solani
panel. Ne korisfite agresivna hemijska sredstval Obratite paznju da nita ne ucuri u
uredaj!

OTKLANJANJE GRESKE

LED REFLEKTOR SE SOLARN BATERI],
S POHYBOVYM CIDLEM

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. o
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSi POUZITI

BEZPECNOSTN UPOZORNENI

Predtim, nez zacnete produkt pouzivat, si pozomé prectéte cely ndvod k pouzivani uvedeny
nize a tento i uschovejte! Pavodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

« Ujistéte se o tom, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni produktu. « Produkt Ize
pouzivat vyhradné se solami baterii dodavanou v pfislusenstvi, nikoli s jinym zdrojem
napéjeni! « Reflektor nepouzivejte v pfipadé, kdy nastalo poskozeni ochranného krytu! «
Svételné LED zdroje v reflekioru nelze vyménovat. Po skonceni doby Zivotnosti svételného
zdroje je nutné zlikvidovat cely produkt. + Vyménu akumulatoru smi provadét vihradné
dospéla osobal! * Pfi vyméné akumulatoru vénujte pozomost spravné polarité. « Akumulator
je zakézano otevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat! + Svitidio neni vhodné k fadovému
zapojeni. * Technické (daje a design se mohou v diisledku plynulého vyvoje ménit i bez
predchézejiciho oznameni. + Aktuaini text navodu k pouzivani je dostupny ke stazeni na
webovych strankach www.somogyi.hu. * Neneseme odpovédnost za pripadné chyby v tisku
azatyto se predem omlouvame.

& Nikdy se nedivejte bezprostfedné do svétla LED diod!

@ Vijrobek neni hracka a nemél by se dostat do rukou déti!

LED reflektor s pohybovym ¢idlem v provedeni odolném viivim pocasi je vhodny pro Gcely
osvétleni budov a venkovnich prostranstvi. Obsahuje solami panel, a proto jej lze umisfit
nezavisle na sitovém napéjeni.

UVEDEN DO PROVOZU, POUZIVANI

1. Zvolte misto, na které chete reflektor s pohybovym Cidlem umisfit. V idedinim pfipadé by
na solami baterii mélo bezprostfedné dopadat slunecni svétlo.

2. Reflektor Ize umistit na zed' nebo na ty¢. MiZete nastavit ideaini thel sklonu tak, aby
slunecni svétlo na soldmi baterii dopadalo kolmo.

3. Pomoci matice upevfiujici konzoli (3) uvolnite a potom utdhnete nosnou konzoli tak,
abyste mohli nastavit a potom fixovat thel sklonu

4.K upevnéni na ty¢ (max @80 mm) pouzute upeviiovaci prvky ve tvaru U dodévané v
prislusenstvi. PostupUJte podle obrazku ¢. 2.

5.V pfipadé upevnéni na sténu namontujte nosnou konzoli, podle obrézku €. 3, potom na
konzoli umistéte reflektor. Vizdy berte a zfetel material a nosnost dané stény!

6. Nastavte pohybovy senzor PIR, potom hlavnim spinacem (1) reflektor zapnéte.

7. Pozapnuti bude reflektor po setmén svitit v spomém rezimu, v pfipadé detekce pohybu
pak zvy3i intenzitu sviceni na 100 %. Po 15 vtefinach, pokud nebude detekovan pohyb,
se vrati do Uspomého rezimu. Doba sviceni zélezi na tom, jak diouho byla solami baterie
vystavena slunecnimu zéfeni a jaka byla intenzita slunecniho svétla. \ idedlnim pfipadé
bude reflektor pfi zcela nabitém akumulatoru svitit 6 az 8 hodin.

8. Pohybovy senzor PIR detekuje pohyb v kuzelovém Uhlu 120°, do vzdalenosti 5 m.

VYMENA AKUMULATORU

Jestlize zZjistite vyznamné zkréceni doby sviceni, vyméiite Li-ion akumuldtory umisténé

v reflektoru. Reflektor sejméte z mista instalace, odSroubujte kryt schranky na baterie a

vymérite akumulatory (2 ks 18650 / 2000 mAh /3.7 V).

CISTEN], UDRZBA

Za Ucelem optimalniho fungovani reflektoru je v zavislosti na mife znecisténi zapotfebi

produkt pravidelné €istit, avSak alespori jednou za mésic. Povrch reflektoru a soléami baterie

ocistéte mimé navihéenou utérkou. NepouZivejte agresivni istici prostedky. Do vnitfnich

Casti svitidla, ani na elektronické soucéstky se nesmi dostat voda!

ODSTRANENE ZAVAD

Teile des Gerates konnen kein Wasser bertihren!
FEHLERBESEITIGUNG

f heil Magliche Abhilfe

Verificati intrerupétorul produsului.
Reflectorul nu lumineaza in intuneric, la | Curatatj senzorul PIR.
detectarea migcé Primeste panoul solar suficients lumin?

Verificati amplasarea panoului si curétafi-!!

ELIMINARE
Colectafj in mod separat echipamentul devenit degeu, nu- aruncafj in gunoiul
menajer, pentru ca poate confine i

W oentru medil inconjurator sau peniru sanatatea omuluil Ecmpamentul
uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de véanzare
al acestuia sau la tofi distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici §i functionalitafi similare. Poate fi de asemenea predat la
punctele de colectare speci in p deseurilor elect
Prin- aceasta protejafi mediul inconjurator, sindtatea Dumneavoastrd i
a semenilor. In cazul in care avefi intrebéri, vé rugam sé luat legatura cu
organizatile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind producétorii si suportdm cheltuielile legate de aceste obligafji.
TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR
Baterille si acumulatorii nu pot fi tratafi impreund cu deseurile menajere.
Utilizatorul are obligatia legald de a preda baterile / acumulatorii uzafj sau
epuizatj la punctele de colectare sau in comerf. Acest lucru asigura faptul c&
baterile / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

DATE TEHNICE

1P44: protectie impotriva stropirii (din toate directile).
tipul senzorului de miscar PR
unghi de detectare a miscai:...... 120°
distanta de detectare: max. 5m
2 baterii 3.7V de tip 18650 Li-ion 2000 mAh
47cm
greutate:.

Den Prc priifen.

Der Reflektor leuchtet im Dunkel, | Den PIR-Sensor reinigen

Greska Moguce resenje nastale greske
Proverite polozaj prekidaéa.
Ocistite PIR senzor.

Da i solarni panel dobija dovolino
sunceve svetlosti? Proverite polozaj i

ocistite solami panel.

Reflektor ne svetli u mraku u slucaju
detekcije pokreta.

bei B it Bekommt die Solarzells ausreichend Licht?

Die Platzierung priifen und das Geré reinigen.

ENTSORGUNG

Sammeln Sie die Geréte, die zu Abfall geworden sind, getrennt und werfen Sie sie

nicht in den Hausmiil, da sie umwelt- oder gesundheitsgeféhrdende Bestandteile
W ¢ thalten konnen. Gebraucht- oder Altgeréite kinnen kostenlos an die Verkaufsstelle

oder an jeden Handler zuriickgegeben werden, der Geréte verkauft, die in Art

und Funktion mit dem Gerét identisch sind. Sie kdnnen die Geréte auch bei einer

speziellen Sammelstelle fir Elektronikschrott abgeben. Damit schiitzen Sie die

Umwett, lhre Mitmenschen und Ihre eigene Gesundheit. Wenden Sie sich bei Fragen

an lhre rtiche Wir die Pfichten des

Herstellers nach den einschldgigen R und tragen die

Kosten. Information tiber Abfallbehandlung: www.somogyi.hu

ENTSORGUNG VON BATTERIEN/AKKUS

Es ist untersagt, Batterien/Akkus mit dem Hausmill zu handhaben. Der Benutzer ist

gesetzich verpfichtet, entladene B: an der

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupliajte posebno, ne mesajte ih sa

komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije
M |y i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predatina reciklazu u prodavnicama gde

ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski ofpad

se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Sfitite okolinu, svoje

zdravlie i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase

lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima privatamo i snosimo svu

odgovomost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

Istroeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim ofpadom iz

domabinstva Korisnik treba da se stara o pravi\nom bezbednom odlaganju

baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

TEHNICKI PODACI
: 336W

seines Wohnortes oder im Handel zuriickzugeben. Dadurch wird si dass
die Batterien auf umweltgerechte Weise entsorgt werden.

TECHNISCHE DATEN

Stk 3,7V 18650 Li-ion 2000 mAh Batterie
5x65x47cm

000 Im
000K
vode (iz svih pravaca).
PR

ugao osetlivosti senzora: 20°
domet osetljivosti senzor: maks.5m
j kom. 3.7 V 18650 Liion 2000 mAh akumulator
1,5x6,5x47
. 12kg

Popis zévady Reseni pro mozné éni zavady
Zkontrolujte spina€ reflektoru.

Vycistéte Gidlo PIR.

Dopada na solarni baterii dostatek svétla?
Zkontrolujte umisténi a produkt vyCistéte.

Reflektor po setméni, pfi detekci
pohybu nesviti.

LIKVIDACE
fistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvIst a tyto nevhazujte do
ného komundiniho odpadu, protoze mohou obsahovat l&tky nebezpené pro
W sivoini prostfedi nebo $kodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouzitelng
pistroje mUZete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u viech takovych
distributor, kiefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a
funkei. Odevzdat mizZete i na sbémych mistech urcenjch ke shromazdovani
elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi
ostatnich. V pnpade jakéhokoli doiazu kontaktuﬁe mistni organlzam zabyvapm
se odpadu. Ulohy pr prisluSnymi pravmm\ predpisy
vztahupmm\ se na vyrobce vykondvame a neseme s timto spojené pfipadné
naklady.
LIKVIDACE BATERIi AAKUMULATORU
S bateriemi / akumulétory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem.
Zakonnou povinnosti uzivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulétori
na uréeném sbémém misté v bydlidti nebo v prodejndch. Tim je zajisténo
zneskodnéni zbytkd baterit / akumulatort ekologickjm zplisobem.

TECHNICKE UDAJE

teplota chromatiénosti

[P44: chranéno profi

typ pohybového ¢idla:

(ihel detekce:...

vzdalenost deteket g

napéjent: tory 3.7V 18650 Li-ion 2000 mAh
rozmery: 215x6,5x47cm

hmotnost: ... 12kg

@ SOLARNI LED REFLEKTOR
SA SENZOROM POKRETA
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVA ZA UPORABU | SACUVAJTE IH ZA DALJNJE!

UPOZORENJA

Molimo Vas da prije uporabe pr0|zvcda procitate sliedece upute za uporabu i sacuvate i
zakasnife. lzvomni opis napisan je na madarskom jeziku.

+ Provierite da se uredaj nije ostetio tiekom transporta! « Moze se koristiti samo s
ukljucenim solamim panelom, s drugim izvorima napajanja ne! + Ne koristite svjetijku
s odtecenim zastitnim sjenilom! « LED izvor svjetla u svietilici se ne moze zamijeniti. Na
kraju Zivotnog vijeka izvora svjetlosti, ciielo rasvjetno tiielo se mora unistiti. « Bateriju smije
zamijeniti samo odrasla osobal « Prilikom zamjene baterije pazite na ispravan polaritet!
+ Baterija se ne smije otvarati, bacati u vatru ili kratko spajati! + Rasvjetno tielo nije
prikladno za nanizanu instalaciju. + Zbog stalnih pobolj$anja, tehnicki podaci i dizajn se
mogu promijeniti bez prethodne najave. * Aktualni korisnicki prirucnik se moze preuzeti
s web stranice www.somogyi.hu « Ne snosimo odgovornost za bilo kakve tiskarske
pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

Ne gledaite izravno LED izvor svjetlosti!

@ Proizvod nije igracka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci!

LED reflektor sa senzorom pokreta otporan na vremenske uviete izvrstan je za
osvjetliavanje zgrada i dvoridta. Solami dizajn, moze se postaviti neovisno o glavnom
napajanju.

PUSTANJE U RAD, KORISTENJE

1. Odlucite gdje ze\lte instalirati detektor pokreta. U idealnom slucaju, solama ploca
trebala bi biti izloZena izravnoj suncevoj svjetlosti.

2. Uredaj se moze montirati na zid ili pricvrstiti na stup. Mozete postaviti idealan kut
nagiba kada je sunceva svjetlost okomita na solamu plou.

3.Uz pomo¢ matice za pricvr$civanje nosaca (3), mozete ofpustiti i zatim zategnuti
potporni nosac, tako da mozete podesiti njegov kut nagiba i zatim ga uévrstit

4. Koristite prilozene elemente za pricvrscivanje u obliku slova U za pricvricivanje na stup
(maks. @80 mm). Prema slici 2.

5. Za montazu na zid, postavite potpomi nosac kao $to je prikazano na slici 3, zatim
postavite proizvod na njega. Uvijek vodite racuna o materijalu i nosivosti zida!

6. Postavite PIR senzor kretanja, a zatim moZzete ukjucti proizvod pomocu glavnog
prekidaca (1).

7. Nakon ukljucivanja, proizvod svijeti u mraku na nacin koji tedi energiju, a pojacava
se na 100% kada se detektira kretanje. Nakon 15 sekundi, ako se ne otkrije nikakav
pokret, prebacuje se natrag u nacin rada za ustedu energije. Trajanje osvietjenja
ovisi 0 tome koliko je dugo i jako svjetlo bilo prije. U idealnim uvjetima, s potpuno
napunjenom baterijom, proizvod svijetli 6-8 sati.

8. PIR detektor pokreta detektira u obliku sto$ca od 120°, do udaljenosti od 5 m.

ZAMJENA BATERIJE

Ako osjefite znacajno smanjenje vremena osvjetienja, zamijenite Li-ion bateriju u
reflektoru. Uklonite reflektor sa zidnog nosaca, odvmite straznju stranu i zamijenite
bateriju (2 kom.18650 / 2000 mAh /3,7 V).

CISCENJE, ODRZAVANJE

Kako bi svjetilika radila optimalno, mozda ¢e bifi potrebno Cistiti svjetiijku ucestaloscu
ovisno o stupnju onecidcenja, ali najmanje jednom mjese¢no. Oistite vanjsku stranu
lampe i solarnu plou lagano viaznom krpom. Nemojte Koristiti agresivna sredstva za
Ciscenje! Voda ne smije dospjeti u rasvietno tijelo ili na elekiricne komponente!

RJESAVANJE PROBLEMA

Fenomen problema Moguce rjeSenje problema
Provjerite prekidac uredaja.

Ocistite PIR senzor.

Dobiva li solarna ploca dovoljno svjetla?
Provjerite njen poloza i oisfite je.

Reflektor ne svijetli u mraku kada se
detektira kretanje.

RASPOLAGANJE

E Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od
otpada iz kuanstva, jer mogu u sebi sadrZati komponente koje su opasne po

({0l i judsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno
mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera
koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkciie. Mogu se odloziti i na
deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime
Vi stitite Vas okolis, Vase i zdravije drugin fjudi. Ukoliko imate pitanja, obratite
se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom
odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi

NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik
Je zakonom obvezan koristene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti
na deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se
osigurava njihova pravilna neutralizacija.

TEHNICKI PODACI

temperatura boje:...
1P44: zasiceno od prskajuce vode (|z svih smjerova).

2x3,7V 18650 Li<on 2000 mAh baterie
21,5x6,5x47 cm
1.2kg




